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Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Mixer vortex PIPseq

Instructiuni privind siguranta

Pentru protectia dvs., cititi inh intregime instructiunile de utilizare ihainte de a utiliza agitatorul vortex
PIPseg™ si urmati urmatoarele instructiuni de siguranta:

* Pastratiinstructiunile de utilizare intr-un loc accesibil.

* Asigurati-va ca numai personalul instruit lucreaza cu unitatea Mixer vortex PIPseq.

* Respectatiinstructiunile siihdrumarile de siguranta, impreuna cu reglementarile relevante privind
sanatatea, siguranta la locul de munca si prevenirea accidentelor.

* Purtati echipamentul de protectie personala in conformitate cu categoria de pericol a produselor
utilizate.

* Asigurati-va c3 capacul de protectie este intotdeauna instalat inainte de a utiliza agitatorul. in caz
contrar, exista un riscuri provocate de:

— Lichidele care stropesc
— Componentele proiectate
— Partile corpului, parul, imbracadmintea si bijuteriile care se pot agata
* Cand este operat manual:
— Pastrati recipientul cu probe cét mai vertical posibil.
— Exercitati doar presiunea minima necesard pentru procesul de amestecare.
— Utilizati accesorii pentru mai multe probe atunci cand exista un numar mare de probe.

* Instalati unitatea Mixer vortex PIPseq intr-o zona spatioasa, pe o suprafata uniforma, stabild, curatg,
antiderapanta, uscata sirezistenta la foc.

* Picioarele unitatii Mixer vortex PIPseq trebuie sa fie curate si nedeteriorate.

* Daca unitatea Mixer vortex PIPseq trepideazd sau se deplaseaza (adica, rezoneaza), schimbati
viteza fie pe mai rapid, fie pe mai lent, pentru a evita trepidatul.

* Reduceti viteza daca:
— Mediul stropeste din recipient, deoarece viteza este prea mare.
— Unitatea Mixer vortex PIPseq nu functioneaza lin.

* Fixati ferm accesoriile si recipientele in pozitie. in caz contrar, recipientele care sunt agitate se pot
deteriora sau desprinde.

* Tnainte de fiecare utilizare, verificati dac& unitatea Mixer vortex PIPseq si accesoriile sunt
deteriorate. Nu utilizati componente deteriorate.
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Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Pozitionati un singur recipient de agitare in centru. Daca sunt prezente mai multe recipiente de
agitare, pozitionati-le uniform.

Atentie la pericolele cauzate de:
— Materialele inflamabile
— Ruperea sticlei ca rezultat al puterii mecanice de agitare

Procesati numai materiale care nu reactioneaza periculos la energia suplimentara produsa prin
agitare. Aceste instructiuni de sigurantd se aplica si pentru orice energie suplimentara produsa in
alte moduri, de exemplu, prin iradierea cu lumina.

Nu utilizati unitatea Mixer vortex PIPseq in atmosfere explozive, cu substante periculoase sau sub
apa.

Functionarea in siguranta este garantata numai cu accesoriile Fluent BioSciences.

Deconectati intotdeauna stecarul inainte de a monta accesoriile.

Unitatea Mixer vortex PIPseq se poate incalzi atunci cand este utilizata.

Nota pentru protectia echipamentului:

Utilizati numai sursa de alimentare de 12 V c.c. furnizata impreuna cu unitatea.
Protejati unitatea Mixer vortex PIPseq si accesoriile impotriva loviturilor si impacturilor.

Numai personalul de service Fluent BioSciences poate deschide si repara Mixer vortex PIPseq.
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Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Controlul operatorului
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Articol  Descriere Functie

1 Afisaj viteza Afiseaza viteza setata in RPM.

2 Afisaj timp Afiseaza temporizatorul cu numaratoare inversa atunci cand este
setat la functionare temporizata. Agitatorul vortex se opreste din
functionare cand cronometrul ajunge la 00:00. Afiseazd CONT
atunci cand este setat la modul continuu (agitatorul functioneaza
pe o perioada nedeterminata).

3 Indicator Cand indicatorul luminos ON/OFF (PORNIT/OPRIT) este aprins,

luminos mod sistemul este pregatit pentru functionare apasand Run (Rulare).
Cand lumina TOUCH (TACTIL) este aprinsa, sistemul este pregatit
pentru functionare cand se exercita presiune pe adaptor

4 Comutator de in setarea din stanga, agitatorul vortex este complet pornit. in

mod acest mod, agitatorul vortex functioneaza la apasarea butonului
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Run (Rulare). In setarea central, agitatorul este oprit. in setarea
corectd, agitatorul este setat la modul Touch (Tactil). In acest
mod, agitatorul functioneaza atunci cand adaptorul este apasat.
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Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Articol  Descriere Functie

5 Adaptor Adaptoarele diferite sunt utilizate pentru diverse aplicatii.
Consultati instructiunile incluse cu fiecare adaptor pentru modul
de demontare sau de instalare.

6 Capac de Acopera un spatiu in agitator pentru a preveni prinderea degetelor
protectie in timpul functionarii.

7 Buton Acest buton este utilizat pentru a regla viteza sau cronometrul.
Time/Speed Apasati butonul de selectare pentru a schimba viteza. Acest lucru
(Timp/Viteza) face ca afisajul pentru viteza sa clipeasca. Viteza poate fi reglata

intre 400 si 3000 RPM prin rotirea butonului. Apasati din nou
pentru a schimba modul temporizator. Cand afisajul pentru timp
clipeste, apasati butonul de selectare pentru a comuta intre modul
continuu si modul cronometrat. in modul temporizator, rotiti
butonul de selectare pentru a modifica cronometrul. Cronometrul
poate fi reglat intre 0 si 99 de minute si 59 de secunde.

8 Buton Run/Stop  Porneste si opreste agitatorul vortex. Daca cronometrul este
(Pornire/Oprire)  setat, agitatorul vortex functioneaza pentru durata respectiva.
Daca este afisat CONT, agitatorul vortex functioneaza pe o
perioada nedeterminata.

Despachetare

* Despachetati cu atentie dispozitivul
* 1ncazde deteriorare, instiintati Fluent BioSciences sau distribuitorul su
* Articoleincluse:

— Agitator vortex

— Adaptor

— Capac de protectie

— Sursa de alimentare cu stecher de 12 V c.c. (si adaptor pentru rezervor, daca este furnizat cu
sursa de alimentare)

— Instructiuni de utilizare

Utilizarea preconizata

* Pentru amestecarea lichidelor si conform indicatiilor furnizorului.

* Acest dispozitiv este adecvat numai pentru uz industrial sau in laborator. Nu este destinat utilizarii in
zone rezidentiale.
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Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Siguranta utilizatorului nu poate fi garantatd daca unitatea Mixer vortex PIPseq este utilizata cu
accesorii care nu sunt furnizate sau recomandate de Fluent BioSciences sau daca unitatea Mixer vortex
PIPseq este utilizata necorespunzator, contrar specificatiilor producatorului.

Instalare

* Instalati orice adaptoare furnizate de Fluent BioSciences conform instructiunilor din documentatia
aplicabild a produsului. Asigurati-va ca capacul de protectie este la locul sdu atunci cand instalati
adaptorul.

* Alegeti modul de lucru cu ajutorul comutatorului de mod.

* Setativiteza si durata folosind butonul de selectare. In modul Touch (Tactil), nu este necesara
setarea timpului.

— Operati agitatorul folosind butonul Run/Stop (Rulare/Oprire) In modul continuu.

— Opriti agitatorul setdnd comutatorul de mod la setarea centrala.

intretinere

Unitatea Mixer vortex PIPseq nu necesita intretinere.
Curatarea

e Utilizati numai apa, apa care contine agent tensioactiv sau alcool izopropilic. Nu utilizati substante
chimice dure pentru curatarea agitatorului vortex. Nu permiteti patrunderea umezelii in unitatea
Mixer vortex PIPseq in timpul curatarii.

* Purtati manusi de protectie in timpul curatarii dispozitivelor.
* Tnainte de a utiliza o metodé& de curatare diferitd de metoda recomandata pentru curétare sau
decontaminare, confirmati cu producatorul ca aceasta metoda nu deterioreaza instrumentul.

* Tamponul de cauciuc al accesoriului este un produs natural, astfel incat talcul il poate descarca. Prin
urmare, curatati tamponul de cauciuc, daca este necesar, cu glicerina.

Repararea

* Daca aveti nevoie de servicii, returnati unitatea Mixer vortex PIPseq in ambalajul original la Fluent
BioSciences.

Date tehnice

Articol Specificatii

Cota Sub 2000 m (6500 ft)

Mediul vizat A se utiliza numai in spatii interioare
Mod de functionare Functionare continud/atingere

Document nr. 200064269 v0OO

A se utiliza exclusiv in scop de cercetare. A nu se utiliza in cadrul procedurilor de
diagnosticare.



Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Articol Specificatii
Tip de miscare Orbitala
Diametru orbital 6 mm

Interval de viteza 400-3000 rpm
Temperaturd ambiantad permisa 5-40°C
Umiditate relativa permisa <80%

Clasa de protectie conform DIN EN 60529 IP 21

Voltaj Conector cilindrude 12 V c.c. 3A, ©5,5 mm/2,1T mm
CaCRO)

Curent 36 wati

Putere de intrare motor 30 wati

Putere de iesire motor 15 wati

Dimensiuni (latime x indltime x adancime) 107 mm x 146 mm x 166 mm

Greutate 2,62 kg

Document nr. 200064269 v0OO

A se utiliza exclusiv in scop de cercetare. A nu se utiliza in cadrul procedurilor de
diagnosticare.



Instructiuni de operare pentru agitatorul vortex PIPseq

Istoricul versiunilor

Document Data Descrierea modificarii

Document nr. lanuarie Versiunea initiala.
200064269 v0O0 2025
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Notificari legale

© 2024 Fluent BioSciences, Inc (Fluent BioSciences). Toate drepturile rezervate. Duplicarea si/sau reproducerea
integrala sau partiald a acestui document féra acordul expres scris al Fluent BioSciences este strict interzisa. Nicio
prevedere din prezentul document nu va constitui nicio garantie, expresa sau implicita, cu privire la performanta oricaror
produse descrise In prezentul document. Oricare si toate garantiile aplicabile oricaror produse sunt stabilite in termenii si
conditiile de vanzare aplicabile care insotesc achizitionarea unui astfel de produs.

Fluent BioSciences se poate referi la produsele sau serviciile oferite de alte companii in functie de numele de marca sau
de numele companiei exclusiv pentru claritate si nu revendica niciun drept asupra marcilor sau numelor respectivelor
parti terte. Utilizarea produselor descrise in prezentul document face obiectul Acordului de licentd pentru utilizatorul
Fluent BioSciences final, disponibil la adresa www.fluentbio.com/legal-notices, sau al altor termeni care au fost
convenitiin scris intre Fluent BioSciences si utilizator. Toate produsele si serviciile descrise aici sunt destinate
EXCLUSIV UTILIZARII IN CERCETARE si NU UTILIZARII IN PROCEDURILE DE DIAGNOSTICARE.
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